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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Komisija siiilo Tarybai patvirtinti pozicija, kurios Sajungos vardu turi bati laikomasi
Jungtiniame komitete, jsteigtame Susitarimu dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystés iSstojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos
(toliau — Susitarimas d¢l i$stojimo), dél Jungtinio komiteto sprendimo dél praktinés darbo
tvarkos, susijusios su naudojimusi Susitarimo dél i$stojimo Protokolo dél Airijos ir Siaurés
Airijos (toliau — protokolas) 12 straipsnio 2 dalyje nurodytomis teisémis.

2. PASIULYMO APLINKYBES

Protokolo 12 straipsnio pirmoje dalyje nustatoma, kad uz Sajungos teisés nuostaty, kurios
taikytinos pagal protokola, jgyvendinimg ir taikymg atsako Jungtinés Karalystés institucijos.
Pagal 12 straipsnio antrg dalj Sajungos atstovai turi teis¢ dalyvauti bet kokioje Jungtinés
Karalystés institucijy veikloje, susijusioje su Sajungos teisés nuostaty, kurios taikytinos pagal
§] protokola, jgyvendinimu ir taikymu, taip pat veikloje, susijusioje su 5 straipsnio
igyvendinimu ir taikymu, o Jungtiné Karalysté, gavusi praSyma, pateikia visg atitinkamg
informacija, susijusig su tokia veikla; Jungtiné Karalysté turi sudaryti palankias salygas
tokiam Sajungos atstovy dalyvavimui, suteikti jiems informacijg ir taikyti Sajungos atstovy
prasomas kontrolés priemones.

Protokolo 12 straipsniu nustatytu Sajungos dalyvavimu turéty biiti uztikrinta, kad Sajunga
galéty veiksmingai stebéti, ar Jungtinés Karalystés institucijos taiko ir jgyvendina taikyting
Sajungos teise, kiek tai susije su Siaurés Airija. Protokolo 12 straipsnio 4 dalyje aiskiai
nustatyta, kad Sajungos institucijos ir jstaigos, visy pirma jskaitant Europos Sajungos
Teisingumo Teisma, Siuo atzvilgiu turi tokius pacius jgaliojimus, kokie jiems suteikti pagal
Sajungos teise.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Praktiné darbo tvarka, susijusi su naudojimusi teisémis pagal protokolo 12
straipsnio 2 dalj

Kad bty galima veiksmingai naudotis protokolo 12 straipsnio 2 dalimi suteiktomis teisémis,
Jungtinio komiteto sprendime nustatyta praktine darbo tvarka numatoma:

— Sajungos atstovy, kurie naudojasi tomis Sajungos teisémis, privilegijos ir
imunitetai;

— prasymo pateikti informacija salygos;

— bendra elektroniné prieiga prie Jungtinés Karalystés IT sistemy, svarbiy
igyvendinant protokola;

— praSymo taikyti kontrolés priemones salygos.

Pazymétina, kad naudojimasis teisémis pagal 12 straipsnio 2 dalj neapsiriboja Siaurés Airijos
teritorija, bet yra susijes su bet kokia veikla, kurig Jungtinés Karalystés institucijos vykdo
igyvendindamos protokola, nepriklausomai nuo vietos.
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4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe,
kai tam organui reikia priimti teising galig turinCius aktus, iSskyrus aktus, papildancius arba
pakeiCianCius susitarimo institucing struktiirg®.

Sprendimas, kurj turi priimti Jungtinis komitetas, yra teising galig turintis aktas. Numatomas
aktas bus privalomas Salims pagal Susitarimo 166 straipsnj.

Numatomu aktu Susitarimo instituciné struktiira nepapildoma ir nekeiciama.
Todél sitilomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas

Sprendimu dél Sajungos dalyvavimo nustatomos Susitarimo dél iSstojimo, kuris sudarytas
remiantis ES sutarties 50 straipsniu, jgyvendinimo salygos. Kadangi Siaurés Airijos
protokolas yra ES ir Jungtinés Karalystés, kiek tai susije su Siaurés Airija, prekybos
susitarimas, teisinis pagrindas taip pat yra SESV 207 straipsnis.

Todé¢l sitlomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra ES sutarties 50 straipsnis ir
SESV 207 straipsnis.

4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty buti ES sutarties 50 straipsnis ir SESV 207
straipsnis kartu su SESV 218 straipsnio 9 dalimi.

5. NUMATOMO AKTO SKELBIMAS

Jungtinio komiteto sprendimas yra susijes su protokolo esminiy nuostaty jgyvendinimu, todél
tikslinga priimtg akta paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

LT



LT

2020/0369 (NLE)
Pasitlymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Susitarimo dél
Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i§stojimo i§ Europos
Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos 164 straipsniu jsteigtame Jungtiniame
komitete, dél Sajungos dalyvavimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac j jos 50 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama  Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnj kartu su 218
straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasiiilyma,
kadangi:

(1) 2020 m. sausio 30 d. Tarybos sprendimu (ES) 2020/135! Sajunga sudaré Susitarima
dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i§stojimo i§ Europos
Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos (toliau — Susitarimas dél i§stojimo)
ir jis jsigaliojo 2020 m. vasario 1 d.;

(2) Susitarimo d¢l iSstojimo 166 straipsniu Jungtinis komitetas jgaliojamas priimti
sprendimus dél visy klausimy, dél kuriy tai numatyta Susitarime dél iSstojimo.
Protokolas dél Airijos ir Siaurés Airijos (toliau — protokolas) yra neatskiriama
Susitarimo d¢l iSstojimo dalis;

(3)  protokolo 12 straipsnio 2 dalimi nustatoma Sajungos teis¢ dalyvauti bet kokioje
Jungtinés Karalystés veikloje, susijusioje su Sgjungos teisés nuostaty, kurios taikytinos
pagal §j protokola, taip pat su protokolo 5 straipsnio jgyvendinimu ir taikymu. Ja
konkreciai numatoma teisé i§ Jungtinés Karalystés institucijy praSyti informacijos,
susijusios su tokia veikla, ir ty institucijy praSyti taikyti kontrolés priemones;

(4) protokolo 12 straipsnio 3 dalimi numatomas Jungtinio komiteto sprendimas, kuriame
nustatoma praktiné darbo tvarka, susijusi su naudojimusi protokolu Siuo atzvilgiu
suteiktomis teisémis. Sia darbo tvarka turéty bati uztikrinta, kad Sajungos atstovai
galéty veiksmingai naudotis protokolo 12 straipsnio 2 dalyje nustatytomis teisémis;

%) organizuojant protokolu numatyta Sgjungos dalyvavimg reikia atsizvelgti | unikalias
Airijos salos aplinkybes, o Sajungos atstovy teisémis turéty biiti naudojamasi tinkamai
atsizvelgiant | biitinybe paisyti uzsienio Salies suverenumo ir visy pirma 1998 m.
balandzio 10 d. Didziojo penktadienio, arba Belfasto, susitarimo;

(6) todel tikslinga nustatyti pozicijg, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi
Jungtiniame komitete,

! OL L 29,2020 131,p. 1.
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PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi buti laikomasi pagal Susitarimo dé¢l iSstojimo 164
straipsnj jsteigtame Jungtiniame komitete dél sprendimo, kuris turi biiti priimtas pagal

protokolo 12 straipsnj, grindziama prie $io sprendimo pridedamu Jungtinio komiteto
sprendimo projektu.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Komisijai.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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